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Art. 49

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Onder een zogenaamde technisch-neutrale term wordt hier in feite
een eenvoudige reductie van de kredieten voor de sociale sector aan
de universiteiten ingeleid. In feite wordt in de toelichting toegegeven
dat een globale aanpassing van de sector zich opdringt. Er is evenwel
meer : sedert lang acht men het noodzakelijk dat de sociale diensten
van het hoger onderwijs als geheel op regionale basis zouden georga-
niseerd worden, zodat een cinde gemaakt zou worden aan een in feite
en in rechte discriminatie van de studenten uit het hoger onderwijs
buiten de universiteiten.

Het feit dat hicrover thans niet eens meer gerept wordt, is betekenis-
vol voor een bepaalde wijze van crisisbesparingen : het is bekend dat
in het hoger onderwijs buiten de universiteit meer dan in het univer-
sitair onderwijs, veel studenten uit minder goed gesitueerde middens
afkomstig zijn. In de plaats van deze reorganisatie aan te kondigen,
begint men klaarblijkelijk de sector af te bouwen.

Art. 51
A) In hoofdorde.
Dit artikel vervangen door wat volgt :

« In artikel 27 van de wet van 27 juli 1971 op de fi-
nanciering en de controle van de universitaire instellingen,
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Art. 49

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

L’utilisation d’une terminologie technique apparemment neutre mas-
que en fait une réduction des crédits destinés au secteur social des
universités. L’exposé des motifs énonce effectivement qu’une adapta-
tion globale s’impose dans ce secteur. Il y a plus : on considére depuis
longtemps que les services sociaux de I’enseignement supérieur de-
vraient étre organisés sur une base régionale afin de supprimer une
discrimination de droit et de fait a4 I’égard des étudiants de Densei-
gnement supérieur non universitaire.

Le fait qu’il ne soit plus question de ce probléme est caractéristique
d’une certaine maniére de faire des économies en temps de crise :
on sait que Penseignement supérieur non universitaire compte plus
d’érudiants issus de milieux moins favorisés que I’enseignement uni-
versitaire. Au lieu d’annoncer une réorganisation on entame de toute
évidence le démantélement du secteur.

Art. 51
A) En ordre principal.
Remplacer cet article par ce qui suit.

« A larticle 27 de la loi du 27 juillet 1971 sur le fi-
nancement et le contrble des institutions universitaires, les
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worden de §§ 3 en 6 respectievelijk vervangen door de
volgende bepalingen :

» § 3. Buiten de aanvullende inschrijvingsgelden bedoeld
in § 4 van dit artikel, worden de gewone werkingskosten
van de universitaire instellingen, opgesomd in artikel 25
bierboven, gedekt op grond van de hierna opgesomde cate-
gorieén van studenten :

a) de studenten van Belgische nationaliteit;
b) de studenten van Luxemburgse nationaliteit;

¢) de studenten van vreemde nationaliteit wier ouders
of wettelijke voogd in Belgié gevestigd zijn of er verblijven
en er bun hoofdberoepsactiviteiten uitoefenen of uitgeoe-
fend bebben; -

d) de studenten die op Belgisch grondgebied verblijven
en wier ouders of wettelijke voogd tewerkgesteld zijn of
waren op het Belgisch grondgebied en onderborigen zijn
va’;z een Staat, lid van de Europese Economische Gemeen-
scnap;

e) de studenten die op Belgisch grondgebied verblijven
en de voordelen genieten van het statuut van viuchteling,
toegekend door de Delegatie in Belgié van het Hoog Com-
missariaat der Verenigde Naties voor de vluchtelingen;

f) de buitenlandse studenten, andere dan deze genoemd
onder g) en b) en onder § 4 hierna zonder dat dit aantal
studenten evenwel 2 % wmag overschrijden van het aantal
Belgische studenten die het vorig academiejaar regelmatig
in een studierichting zijn ingeschreven;

g) de personen die onderborige zijn van als dusdanig
door Belgié erkende ontwikkelingslanden en die van de
Minister tot wiens bevoegdheid bet Algemeen Bestuur voor
de Ontwikkelingssamenwerking beboort, de toelating ge-
kregen hebben om een universitaire opleiding in Belgié te
volgen;

b) de personen die onderhorige zijn van de landen die
met Belgié een cultureel akkoord bebben afgesloten en die,
binnen bet kader en de grenzen van bet cultureel akkoord,
een studiebeurs hebben bekomen van de Ministers tot wier
bevoegdheid het Bestuur voor de Internationale Culturele
betrekkingen behoort.”

” § 6. Het bedrag van de jaarlijkse werkingstoelage, vast-
iesteld overeenkomstig de bepalingen van de §§ 1 en 3 hier-
oven en van de artikelen 30 tot 32bis hierna, wordt ten
laste gelegd van de begrotingen van Nationale Opvoeding,
Nederlands en Frans taalstelsel, met uitzondering nochtans
van de aandelen die betrekking hebben op de buitenlandse
- studenten waarvan sprake onder g) en b) van § 3 waarvoor
een afzonderlijke regeling getroffen wordt in de artikelen
36bis, § 3, en 36ter bierna™. »

B) In bijkomende orde:

Dit artikel laten voorafgaan door een § 1, luidend als
volgt :

«§ 1, In artikel 27, § 1, van de wet van 27 juli 1971, op
de financiering en de controle van de universitaire instel-
lingen, wordt aan bet eerste lid, na de woorden * toegekend
door die inrichtingen > de volgende zin toegevoegd :

Voor bet bepalen van het aantal studenten komen niet
in aanmerking de inschrijvingen genomen door personeels-
leden van de universitaire instellingen en van de academi-
sche ziekenhuizen alsmede door geneesheren die. een spe-
cialisatieopleiding volgen. »

[2]

§§ 3 et 6 sont remplacés respectivement par les dispositions
suivantes :

» § 3. Indépendamment des droits d’inscription complé-
mentaires visés au § 4 du présent article, les dépenses ordi-
naires de fonctionnement des institutions universitaires énu-
mérées & Particle 25 ci-dessus sont couvertes en fonction du
nombre d'étudiants faisant partie des catégories suivantes :

a) les étudiants de nationalité belge;
b) les étudiants de nationalité luxembourgeoise;

c) les étudiants de nationalité étrangére dont les parents
ou le tuteur légal sont domiciliés ou résident en Belgique
et y exercent ou y ont exercé leurs activités professionnelles
principales;

d) les étudiants résidant sur le territoire belge, dont les
parents ou le tuteur légal sont ou ont été occupés sur le
territoire belge et sont des ressortissants d’un Etat membre
de la Communauté économique européenne;

e) les étudiants résidant sur le territoire belge et béné-
ficiant du statut de réfugié accordé par la Délégation en
Belgigue du Haut Commissariat des Nations Unies pour
les réfugiés;

f) les étudiants étrangers autres que ceux cités sous le g)
et le b) et sous le paragraphe 4 ci-aprés sans que leur nom-
bre puisse dépasser 2% du nombre total des étudiants
belges qui ont été réguliérement pris en considération Pan-
née académique précédente dans une orientation d’études.

8) les ressortissants des pays en voie de développement
reconnus par la Belgique, qui ont été admis par le Minis-
tre qui a I'Administration générale de la Coopération au
développement dans ses attributions, pour recevoir une for-
mation universitaire en Belgique;

b) les ressortissants des pays ayant conclu un accord cul-
turel avec la Belgique, qui, dans le cadre et les limites de
cet accord, ont obtenu une bourse d’études des ministres qui
ont I’ Administration des Relations culturelles internationales
dans leurs attributions.”

”§ 6. Le montant de Pallocation annuelle de fonction-
nement, fixé conformément aux dispositions des §§ 1 et 3 ci-
dessus et des articles 30 a 30bis ci-aprés, est mis a charge
des budgets de PEducation nationale, régimes frangais et
néerlandais, a Pexception cependant des parts qui sont at-
tribuées pour les étudiants étrangers visés aux litteras g) et
b) du § 3, pour lesquelles un régime spécial est prévu aux
articles 36bis, § 3, et 36ter ci-aprés™. »

B) En ordre subsidiaire :

Faire précéder cet article d’un § 1, libellé comme suit :

«§ 1. A larticle 27, § 1, premier alinéa, de la loi du
27 juillet 1971 sur le financement et le contrdle des insti-
tutions universitaires, la phrase suivante est ajoutée aprés
les mots ” délivrés par cette institution™ :

Ne sont pas prises en considération pour la détermination
du nombre d&'étudiants, les inscriptions prises par les mem-
bres du personnel des institutions universitaires et des ho-
pitaux académiques, ainsi que par les médecins qui suivent
des études de spécialisation. »



VERANTWOORDING

Een belangrijke besparing kan bereikt worden door orde op zaken te
stellen inzake de definitic van de subsidiéerbare student. Het is be-
_kend, en volgens verklaringen van een Minister in functie, erkend dat
terzake grote jurisprudentiéle afwijkingen bestaan, waarbij klaarblij-
kelijk Franstalige regeringscommissarissen zeer elastische maatstaven
hanteren. Het belangrijkste punt daaruit is dat nog steeds aan Fransta-
lige instellingen de geneesheren die zich specialiseren, zich inschrijven
als student, en dat de instellingen daarvoor gesubsidiéerd worden. Tot
nog toe slaagde de uitvoerende macht er niet in dit recht te trekken.
Daarom is het verantwoord dat de wetgever hier meteen een duide-
lijke lijn trekt. Deze bepaling moet van kracht worden met ingang
van 1 januari 1981 en dan toegepast worden op de begroting 1981.

Art. 52
A) In hoofdorde :
Dit artikel weglaten.

B) In bijkomende orde :
Dit artikel aanvullen met een letter ¢), luidend als volgt :

«c) het percentage van studenten uit ontwikkelingslan-
den berekend tegenover de subsidieerbare Belgische studen-
ten, dat in aanmerking komt onderscheidenlijk voor stu-
dies van de eerste cyclus, van de tweede cyclus, en van de
specialisatiestudies en doctoraten van de derde cyclus, tel-
kens voor bet gebeel van de instelling. »

VERANTWOORDING

Het voornaamste euvel van de onthaalpolitiek van verschillende
universiteiten blijft dat studenten uit ontwikkelingslanden gerecru-
teerd worden in functie van cen soort inkomenspolitiek van de instel-
ling. Daarvan zijn er ontstellende voorbeelden. De enige manier om dit
tegen te gaan is het stellen van maximumpercentages, die onderschei-
den zijn per cyclus. Dit verplicht de instellingen tot een selectieve
onthaalpolitiek, die meer gericht is op specialisatieprogramma’s, waar-
voor hogere percentages kunnen gesteld worden, dan voor de eerste
en tweede cyclus.

Art. 53
A) In hoofdorde :
Dit artikel weglaten.
VERANTWOORDING

Ofwel voert de Regering inzake de medische studies een numerus
in, ofwel doet ze dat niet. De voorgestelde regeling is hypocriet
omdat ze de universiteiten indirect poogt te dwingen tot een toe-
latingsperking langs financiéle weg, maar de verantwoordelijkheid er-
voor in de mist laat. Wanneer men een beperking wil van politieke.
zx;dei moet men daarvoor de verantwoordelijkheid opnemen en die niet
zijdelings in de schoenen van de universiteiten schuiven.

Wat betreft de inhoud van de maatregel, is het lachwekkende een
beperking tot 80 % na te streven, als er een fors overaanbod van
geneesheren zou zijn. Dan zou de beperking veel forser moeten zijn.
Bovendien zou ze gedifferentieerd moeten zijn per taalgroep.

Het is bekend dat de artsendichtheid belangrijk minder groot is in
het Vlaams landsgedeelte dan in het Franstalig landsgedeelte.

Tenslotte is een numerus fixus, die niet gepaard gaat met gelijktijdige
maatregelen in het algemeen gezondheidsbeleid (organisatie van eerste-
lijnsgeneeskunde) een surrogaat van gezondheidsbeleid. Terzake ver-
wijs ik naar de uitvoerige en genuanceerde stellingname van de
Waa;x;l)se Interuniversitaire Raad (Verslag van de VI. L. R., 1980, blz. 11
tot .
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JUSTIFICATION

Il est possible de réaliser une économie importante en précisant
la notion d’étudiant pris en considération pout l'octroi de subventions,
Il est connu et, selon certaines déclarations du Ministre en fonction,
reconnu qu’il existe en la mati¢re d’importantes dérogations juris-
prudentielles, des commissaires du Gouvernement francophones utili-
sant des critéres trés élastiques. Ce qu’il importe avant tout de rele-
ver, c’est que, dans les institutions francophones, les médecins qui se
spécialisent continuent de s’inscrire comme étudiants et que des sub-
ventions sont attribuées de ce chef & ces institutions. Jusqu'a présent,
PExécutif n’est pas parvenu a corriger cette situation. C’est pourquoi
il est justifié que le législateur profite de cette occasion pour mettte
les choses au point. Cette disposition doit entrer en vigueur le
ler janvier 1981 et étre appliquée au budget de 1981.

Art, 52
A) En ordre principal :

Supprimer cet article.

B) En ordre subsidiaire :
Compléter cet article par un littera c), libellé comme suit :

« ¢} le pourcentage des étudiants étrangers par rappori
au nombre d'étudiants belges pris en considération pour
Poctroi des subventions dans le premier et le deuxiéme cy-
cles et dans les études de spécialisation et les doctorats du
troisiéme cycle, chaque fois pour Pensemble de I'établisse-
ment. »

JUSTIFICATION

Le principal reproche que P’on peut formuler 4 I'égard de la politi-
que d’accueil des universités est que les étudiants originaires de pays
en voie de développement sont recrutés en fonction d’une espéce de
politique des revenus de I’établissement. Il existe sur ce point des
exemples ahurissants. La seule manitre de faire obstacle i cette poli-
tique est de fixer des pourcentages maxima pour chaque cycle. Les
éeablissements sont ainsi obligés de pratiquer une politique d’accueil
sélective axée sur des programmes de spécialisation pouvant faire T’ob-
jet de pourcentages plus élevés, plutdt que sur le premier et le deu-
xiéme cycles. .

Art. 53
A) En ordre principal :

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Ou le Gouvernement limite le nombre d'étudiants admis dans les
facultés de médecine ou il ne le fait pas. La formule proposée est
hypocrite parce qu'elle vise 4 forcer les universités 4 limiter les admis-
sions en leur imposant des mesures financiéres, sans préciser les res-
ponsabilités en la matitre. Si 'on souhaite une limitation, il faut en
assumer la responsabilité politique au lieu de rejeter insidicusement
cette responsabilité sur les universités.

Quant au contenu de la mesure, il est ridicule de viser une limi-
tation 2 80 % si les médecins sont trop nombreux. Sil en est ainsi
la limitation devrait étre bien plus draconienne. Elle devrait dail-
leurs étre différente selon le groupe linguistique.

1l est bien connu que la densité de médecins est moins forte dans la
partie flamande du pays que dans la partie franccphone.

Enfin, Dinstauration d’un numerus fixus, qui ne s’accompagnerait
pas de mesures affectant la politique générale en matiére de somns de
santé (organisation des soins primaires), ne serait qu'un semblant de
politique de santé. Je renvoie 2 ce sujet 2 la prise de position détaillée
et nuancée du Conseil interuniversitaire flamand (Rapport du VLLR,
1980, pp. 11 A 13).
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B) In bijkomende orde.
De tekst van het 2° vervangen door wat volgt :

« 2° Wanneer het aannemen van het werkelijk aantal in-
geschreven studenten, bedoeld in artikel 27, § 3, 2°, een
overschrijding van het betrokken krediet op de begroting
van ontwikkelingssamenwerking meebrengt, wordt het aan-
tal studenten dat voor subsidiéring in aanmerking komt ver-
minderd voor de instellingen van het taalregime die geza-
menlijk een groter aantal van deze studenten opnemen dan
bun aandeel in de subsidieerbare Belgische studenten. De
Koning bepaalt bij in Ministerraad overlegd besluit, de mo-
‘daliteiten van deze vermindering, waarvan de spreiding over
de instellingen van dat taalregime overeenkomt met de sprei-
ding van deze studenten uit ontwikkelingslanden.

VERANTWOORDING

De voorgestelde tekst van de Regering blijft ertoe leiden dat de
instellingen van een taalregime, die een gezonde onthaalpolitiek voe-
ren, mede beboet worden voor de recruteringspolitick van de instel-
lingen van het andere taalregime. Derwijze blijft ook de scheeftrek-
king per taalregime bestaan.

Het voorgestelde amendement lost dit op, door deze beperking te
laten slaan op het taalregime dat verantwoordelijk is voor de over-
schrijding.

Art. 53bis (nieuw)
Een artikel 53bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 53bis. — In dezelfde wet van 27 juli 1971 wordt
een nienw hoofdstuk Ibis ingevoegd, getiteld « Financiering
van de universitaire ontwikkelingssamenwerking en de inter-
nationale culturele betrekkingen » en waarvan de bepalin-
gen van de nieuwe artikelen 36bis en 36ter luiden als volgt :

Art. 36bis. — § 1. Overeenkomstig de modaliteiten be-
paald in vorig boofdstuk draagt de Staat de kosten voor de
financiering van de gewone werkingsuitgaven van de univer-
sitaire instellingen opgesomd in artikel 25, voor de opleiding
van de vreemde studenten uit de erkende ontwikkelings-
landen. »

De Minister tot wiens bevoegdbeid bet Algemeen Bestuur
voor Ontwikkelingssamenwerking behoort bepaalt, op een
algemeen geldende wijze, bet maximum aantal toegelaten
studenten per instelling en per studiecyclus. »

« § 2. Binnen de perken van de begrotingskredieten draagt
de Staat eveneens bij in de door dezelfde universitaire in-
stellingen in bet kader van de behoeften van de ontwikke-
lingslanden ingerichte ontwikkelingssamemwerking met na-
volgende doeleinden : de inrichting van gespecialiseerde in-
ternationale cursussen, de uitzending van universitair per-
soneel waaronder bet uitvoeren van identificatiemissies in
de ontwikkelingslanden, de uitvoering van interuniversitajre
projecten van onderwijs en van onderzoek in de ontwikke-
lingslanden, alsmede het onthaal van professoren en navor-
sers uit de ontwikkelingslanden.

De Koning zal de voorwaarden bepalen waaraan deze
programma’s moeten voldoen om voor de betoelaging in
aanmerking te komen. »

«§ 3. De kredieten, nodig voor de uitvoering van de in
§ 1 en § 2 bedoelde universitaire ontwikkelingssamenwer-
king, zullen ingeschreven worden op de begroting van het
Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking.

[ 4]

B) En ordre subsidiaire,
Remplacer le texte du 2° par ce qui suit :

«2° Lorsque la prise en considération du nombre réel
d’étudiants inscrits visés a article 27, § 3, 2°, entraine un
dépassement du crédit concerné du budget de la Coopéra-
tion au développement, le nombre d’étudiants qui entrent en
ligne de compte pour la subvention est réduit en ce qui con-
cerne les institutions du régime linguistique qui accueillent
ensemble un nombre de ces étudiants supérieur a leur part
d'étudiants belges pouvant étre pris en considération pour la
subvention. Le Roi détermine, par arrété délibéré en Con-

“seil des ministres, les modalités de cette réduction, dont la

répartition entre les institutions de ce régime linguistique
correspond a celle des étudiants ressortissants de pays en
voie de développement. »

JUSTIFICATION

Le texte proposé par le Gouvernement perpétue la situation dans
laquelle les institutions d’un régime linguistique donné, qui ménent
une saine politique d’accueil, pitissent de la politique de recrutement
adoptée par les institutions de 'autre régime. Il maintient de la sorte
la- distorsion entre les régimes linguistiques.

L’amendement proposé met fin 2 cette anomalie en imposant la
réduction visée au régime linguistique qui est responsable du dépasse-
ment.

Art. 53bis (nouveau)
Insérer un article 53bis (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 53bis. — Dans la méme loi est inséré un nonveau
chapitre Ibis, intitulé « Financement de la coopération uni-
versitaire au développement et des relations culturelles inter-
nationales » dont les nouveaux articles 36bis et 36ter sont
libellés comme suit :

Art. 36bis. — § 1. Conformément aux modalités énoncées
au chapitre précédent, UEtat prend en charge le coit du
financement des dépenses de fonctionnement des institutions
universitaires visées a larticle 25, afférentes a la formation
des étudiants étrangers originaires de pays en voie de dével-
oppement reconnus.

Le Ministre qui a I’ Administration générale de la Coopé-
ration au Développement dans ses attributions, fixe, d’'une
maniere générale, le nombre maximum détudiants qui se-
ront admis par institution et par cycle d’études. »

«§ 2. Dans les limites des crédits budgétaires, I'Etat inter-
vient également dans la coopération au développement qui
est organisée par les mémes institutions universitaires, dans
le cadre des besoins des pays en voie de développement, et
ce avec les objectifs suivants : Porganisation de cours inter-
nationaux spécialisés, Penvoi de personnel universitaire, y
compris pour Paccomplissement de missions d’identification
dans les pays en voie de développement, la mise en cenvre
de projets inter-universitaires d’enseignement et de recherche
dans les pays en voie de développement, ainsi que Faccueil
de professeurs et de chercheurs en provenance de pays en
voie de développement.

Le Roi déterminera les conditions auxquelles ces program-
mes doivent répondre pour faire I'objet d’une subvention. »

« § 3. Les crédits nécessaires a la mise en ceuvre de la
coopération au développement universitaire visée au § 1
et au § 2, seront inscrits au budget du Ministére des Affaires
étrangéres, du Commerce extérieur et de la Coopération an
Développement.
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Het totale jaarlijkse bedrag van de staatstussenkomst
wordt verdeeld over de universitaire instellingen van het
Nederlandse taalstelsel enerzijds en van het Franse taalstelsel
anderziids, in verhouding tot bet respectief aantal Belgische
studenten die op bet einde van het vorig academiejaar hun
diploma van de tweede cyclus hebben bebaald.

Met het oog op een geleidelijke invoering kan de Minister
tot wiens bevoegdbeid het algemeen bestuur voor de Ont-
wikkelingssamenwerking behoort, voor de jaren 1981, 1982
en 1983 bij overgangsmaatregel afwijken van de in vorig lid
genoemde verdeling. »

«§ 4. Voor de in § 2 bedoelde vormen van ontwikke-
lingssamenwerking kan de Minister sommige taken van
voorbereiding, programmering, onderlinge toewijzing, finan-
ciering en bebeer, toevertrouwen aan het interuniversitair
organisme dat, in ieder taalstelsel, belast is met een alge-
mene samenwerkingsopdracht inzake het universitair onder-
wijs en onderzoek. »

« Art. 36ter. — Ouvereenkomstig de modaliteiten bepaald
in vorig boofdstuk draagt de Staat bij in de financiering
van de gewone werkingsuitgaven van de universitaire instel-
lingen opgesomd in artikel 25 hierboven, voor de oplei-
ding van vreemde studenten uit landen die met Belgié een
cultureel akkoord hebben afgesloten en die, binnen het
kader en de grenzen van het cultureel akkoord, een studie-
beurs bebben bekomen van de Minister tot wier bevoegd-
beid bet Bestuur voor de Internationale Culturele Betrekkin-
gen behoort.

. De kredieten nodig voor deze financiering worden uit-
getrokken op de begrotingen van Culturele Zaken. »

VERANTWOORDING

Dit amendement neemt in grote lijnen de tekst over van een wets-
voorstel dat ondergetekende in 1979 indiende samen met de kamer-
leden de heer Vanvelthoven en Mevr. Demeester-De Meyer, en dat
ertoe strekte een globale regeling uit te werken voor het beleid van
ontwikkelingssamenwerking voor wat de universiteiten betreft, ook
voor wat betreft het billijke aandeel van de Nederlandstalige univer-
siteiten.

Art. 54

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Dit artikel strekt ertoe een volledig illegale subsidiéring aan som-
mige universiteiten te voorzien van een wettelijke dekking. In feite
werd vanaf 1977 toegezegd door de toenmalige Minister dat hij
aanvullende inschrijvingsgelden ten laste zou nemen van zijn begro-
ting, waarvoor noch in de financieringswet, noch in de begroting
voorzieningen waren getroffen. Vermoedelijk heeft het Rekenhof de
uvitbetaling daarvan geweigerd, om evidente redenen. Thans zoekt men
hiervoor, ook retroactief, een wettelijke grondslag te vestigen. Er
moet opgemerkt worden dat deze maatregel alleen instellingen van
het Franse taalregime betreft, waarvoor in dit geval opnieuw Neder-
landstalige instellingen hun beperkte toelagen voor studenten uit ont-
wikkelingslanden nogmaals ingekrompen zien.

Art. 56

In fine van het eerste lid, een letter d) toevoegen, luidend
als volgt :

) gld) Artikel 51, § 2, dat in werking treedt op 1 januari
981. »

W. KUIJPERS

838 (1980-1981) N. 19

Le montant annuel total de l'intervention de I'Etat sera
réparti sur les institutions universitaires du régime néerlan-
dais, d’'une part, et du régime francais, d’autre part, en pro-
portion du nombre respectif d'étudiants belges qui ont ob-
tenu leur dipléme du deuxieme cycle a la fin de U'année aca-
démique précédente.

En vue d’une instauration progressive, le Ministre qui
a Padministration générale de la Coopération au Développe-
ment dans ses attributions pourra, pour les années 1981,
1982 et 1983, par voie de mesure transitoire, déroger d la ré-
partition visée au précédent alinéa,

«§ 4. En ce qui concerne les formes de coopération au
développement visées au § 2, le Ministre peut confier cer-
taines tiches de préparation, de programmation, d attribu-
tion mutuelle, de financement et de gestion a Porganisme
interuniversitaire chargé, dans chaque régime, d’une mission
générale de coopération en matiére d’enseignement univer-
sitaire et de recherche. »

« Art. 36ter. — Conformément aux modalités prévues
au chapitre précédent, I'Etat contribue au financement des
dépenses de fonctionnement ordinaires des institutions uni-
versitaires mentionnées & Particle 25 ci-dessus, en vue de
la formation d'étudiants étrangers en provenance des pays
qui ont conclu un accord culturel avec la Belgique et qui,
dans le cadre et dans les limites de cet accord culturel, ont
obtenu une bourse d’études du Ministre qui a I’ Administra-
tion des Relations culturelles internationales dans ses attri-
butions.

Les crédits nécessaires a ce financement seront inscrits aux
budgets des Affaires culturelles. »

JUSTIFICATION

Cet amendement reprend, en grandes lignes, le texte d’une proposi-
tion de loi que l'auteur avait présentée en 1979, conjointement avec
les députés Mme Demeester-De Meyer et M. Vanvelthoven et qui
tendait 2 élaborer un arrangement global pour la politique de coo-
pération au développement dans le domaine universitaire en ce qui
concerne notamment la part équitable revenant aux universités néer-
landophones.

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Cet article tend a accorder une couverture légale aux subsides par-
faitement illégaux octroyés i certaines universités. En fait, dés 1977,
le Ministre compétent de I’époque avait promis d’imputer a son
budget des droits d’inscriptions complémentaires qui n’avaient fait
I’objet ni de la loi de financement, ni du budget. 1l est probable que
la Cour des comptes, pour des raisons évidentes, ait refusé¢ le paie-
ment des montants prévus a cet effet. Actuellement, on s’emploie 4
rechercher, fiit-ce de maniére rétroactive, 3 trouver une base légale
auxdits subsides. A noter que cette mesure concerne uniquement des
établissements du régime linguistique frangais, de sorte que des éra-
blissements néerlandophones voient 3 nouveau réduire leurs subsides
déja limités en faveur d’étudiants en provenance des pays en voie de
développement.

Art. 56

In fine du premier alinéa, ajouter un littera d), libellé
comme suit :

«d) Larticle 51, § 2, qui entre en vigueur le 1° janvier
1981. »



